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K. u. 330 koriil Bordeaux virosanak egy jambor polgéra nagy ttra
szénta el magat: elzarandokolt a Szentfoldre. Dél-Gallidn és Eszak-
Italidn &t ment, azutdn Pannénidban a Driava mentén, olyan vidéken,
mely késébb a magyar kiralysaghoz fog tartozni, majd a Balkan-fél.
szigeten at szerencsésen eljutott Jeruzsilembe. Hogy utazésabél honfi-
térsainak is haszna legyen, vandorlasa kozben feljegyezte a fontosabb
allomésokat és Osszeirta a szentfoldi -latnivalokat. Feljegyzésci .,bor-
deaux-i itinerarium’ néven ismeretesek.

Ennek a 1V: szdzadbeli zardndoknak példdjat kovetve ezer éven
. &t sok francia utazé fordult meg hazénkban. Tekintélyes konyvtarra
tenne tehat szert, aki osszegyiijtené mindazokat a miiveket, melyekben
francia szerz6k magvarorszagi élménveiket és benyomasaikat irdsha
foglaltak. Ezek az tutleirasok e miifajnak minden valtozatat képviselik.
Vannak koztiik szdraz, sziikszavii, magan hasznilatra késziilt jegyze-
tek, tobbé-kevésbbé rendszeres naplék, egy-egy barathoz vagy baratné-
hoz intézett levelek, minden eredetiséget nélkiilozs. tudékos kompila-
ciok, délibabos elmefuttatasok, impresszionista rogtonzések és komoly.
értékes tanulmanyok egvarant, Tréik kozt ardnylag sok a miikedveld.
Az utazési irodalom ugvanis jelentékenv részében személyes és alkalmi
irodalom. Aki utazik, az hajlandé fontos személynek iartani maga(; az
 utazés valahogy megnoveli az egyéniségét, bizonyos stlyt ad ncki s egy-

hangd, bandlis/ szabéalyos életéhen valami 1ijszeriit, mevészet, rendki-
“viilit jelent. Konnyen feltimad tehat benne a kizértés, hogy onmaga,
esetleg masok szdméara is, papirra vesse és megorokitse éfvete e nagy
cseményét, '

Az utazdsi irodalomnak e szubjektiv és mikedveld jellege az oka,
hogy az irék soraban minden péalya. minden foglalkozés képviselve van.
A hazankrél szé6lé francia ttleirasok szerz6i kozt is vannak zarando-
kok, keresztes vitézek, tudésok, egyhazi férfiak, miivészek, irok, politi-
kusok, katondk, féurak, kalandorok, hivatdsos tollforgatdk és dilettan-
sok egyarant. Egvesek hosszabb id6t 1oltenck Magvarorszdgon, a leg-
tobben egy kozép--vagy keleteurépai niazas keretében csak 4tutaznak.
Valami kiilonosképen hazink sohasem csgbitotta Gket. Nincsenek olyan
torténeti és miivészeti.-cmlékei, sem: clyan természeti szépségei és ritka- .
sagai, sem egyéb latnivaléi. amelyek kiilonosen nagy vonzéersi gyakorol-
tok volna az idegenekre. Hogy mégis minden idében elveiddtek francia
utazék Magyarorszdgra, azt jorészt foldrajzi helyzete, kozponti fek-
vése okozta. Konnyen megkozelithet§ volt azok szdmara. akiknek Ko-
zép-Eurépaban akadi valami dolguk. Egyszersmind ntjéba -esett a ke-
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let felé, a Balkan-félszigetre, Oroszorszagha, Kis-Azsiaba igyekvo nyu-
gateurépai utasoknak is. Ezért kapta a porta orientalis melléknevet.

A mai kozfelfogds a fraucidkat nem sorolja az utazo népek kozé.

Valéban benniik az utazdsi vagyv, a vandorlé hajlam nem olyan eros,
mint az angolokban, németekben ¢ egyéb german népekben. Ok jelenleg
Eurépénak egyik legzarkézottabb, legkonzervativabb, régi szokdsaihoz
és hagvomanyaihoz leginkabb ragaszkodé népe, melyet a modern tech-
nika vivmanyai nem széditettek el s a kiilfoldjaris szenvedélve nem
ejtett rabul, legalabb is nem olyan mértékben, mint Amervika és Eurdpa
legtobb népét. Ezért az idegen nyelvek, orszagok és kultirak isweretét
sem tekintik a miiveliség feltételének. Egy kozmondas szerint ,,a fran-
cia egy olyan tr, aki gomblvukaban valami rendjelet hord és nem is-
meri a foldrajzot.” Azt a kiilfoldimadatot; amelv kiilonosen a kisebb
és kevésbé mivelt népeket gyakran jellemzi s amely rendesen némi al-
sobbrendiiségi -érzés jele, a francidk nem ismerik, s6t nem: jéo szemmet
‘nézik az idegeneket, akik hozzajuk mennek tanului, miivelédni, széra-
kozni. A maguk sZép. gazdag és valiozatos orszdga Kielégiti 6ket. Van
iengeriik, vannak magas hegyvidékiek, szelid, dombos tajaik, Riviera-
juk, Normandiajuk. Parizsuk, szerteszéi az orszagban tomérdek miiem-
1ékiik, pompas uijaik, envhe éghajlatuk. finom ételeik és italaik.

. "Régente, a kozépkorban és az Gjkor els szdzadaiban. masok vol-
tak a [rancidk. Akkor nagyvlokd héditéds. és kalandvagy. terjeszkedés:
hajlam. vallalkozé kedv jellemezte Sket s a vilig minden részében lehe-
tett latni francia katonakat, gyarmatosokat, kereskedéket, tudésokat. -
igvnokoket €s mindenféle utazékat. Montaigne azonban mar akkor az-
zal vadolja dket, hogy nem értenek az utazds miivészetéhez; akarhova
mennek, mindeniitt franciak maradnak; boldogok, ha egy idegen orszag-
ban honfitirsakra akadnak: mindenhol Ggy akarnak élni, mint otthon:
hidnyzik beldliik a kiilfoldi viszonvokhoz valé alkalmazkodisnak s az
idegen kornvezetbe valé beleélésnek képessége. Ezért felszinesek a meg-
figveléseik is, a dolgok mélvére nem tudnak hatolni.

Montaigne kétségkiviil tilszigoru volt. A valésag az hogy akadnak
folényes, elfogult. 1éha francia utazék (angol s német utazok kozt is
vannak ilyenek!), akikbdl a komoly tudas. az éles és elfogulatlan meg-
figvelSképesség valdban hidnyzik s akiknek ttleirdsai felszines impresz-
sziok. elhamarkodott itéletek, téves dltaldnositisok, eredetieskedd otle-
tek alapjan keletkeznck. Azonban még ezek is sok esetben értenek hozza:
kogyan kell élménveiket minden fontoskodds és érzelzdsség nélkiil
konnyed, kellemes nodorban elbeszélni s ennek fejében az olvasé el-
nézi tévedéseiket, félreértéseiket és fiillentéseiket. Vannak azonban a
francia utleirdsok kozott és pedig szép szamban targyilagossagrdl és
alapos itéléképesséerd] taniskodo miivek is, melyek tanulsigos adato-
kat nyujtanak a magyar miivel6dés tortéunetéhez és érdekesen tiikroz-
tetik vissza, hogv kozvetlen, személves tapasztalatokra tamaszkodva =
francidk a kiilonboz6 korokban milvennek lattdk a magyar foldet, né-
pet, jellemet, tirsadalmat és miiveltséget. Egyesek —— sajnos, nem min-
dig a legkivalébbak — kozremiikodtek a magyar-francia viszonynak
s a franciaorszagi magyar orszag- és nemzetképnek kialakitasaban is.

Konyvem huszonhdrom fejezetében ismertetem azokat a francia tt-



leirdsokat, melyeknek szerzéi a kozépkortél fogva az elsd vildghabo-
riig hazankban megfordultak. Vizsgdlni fogom, kik voltak ezek az uta-
-zo0k, utazdsuknak mi volt a- célja és inditooka, otthonrol milyen néze-
teket és elGitéleteket hoztak magukkal, milven tapasztaiataik, megfi-
gveléseik voltak, miféle ismeretségeket kotittek hazinkban s munkaik,
ha nyomtatdsban megjelentek, odahaza, Franciaorszigban, esetleg na-
lunk is, milyen visszhangot kelteltek [Ieljességre nem torekedtem, sza-

mos jelentéktelen ttleirdst. melldztem, egy-két munkahoz az utébbi évek
zavaros konyvtarviszonyai mialt nem tudtam hozzajuini. Ugy gondo-
lom, nem végeztem: talan felesleges munkat és sikeriilt vele némi szol-
géalatot tennem a mai sorsdontd id8kben fontos iigynek, a kiil{oldi ma-
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gyarsagismeret tigyének. y



